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Par lettre recommandée A/R

Milan, le 16 février 2001

Je, soussigné, M. Mauro Michelini, né 3
résidant a T :xpose les arguments
suivants:

Pour des raisons strictement personnelles ma famille et moi-méme sommes résidants i
I’adresse indiquée ci-dessus, depuis le § février 1098 et done, par conséquent, nous sommes

inscrits 4 "AIRE auprés du consulat Italien de Nice et nous avons communiqué ce
changement 4 fa dernidre commune de résidence, & Basiglio (MI} en Ttalie.

Pour motifs professionnels j"ai considéré opportun de participer & la session d’examen en
1998 & Paris pour devenir expert-comptable en France et & laquelle i'ai été regu.

Successivement aprés avoir passé cet examen, j'ai procédé 2 I'inscription & 1’Ovdre des
Experts comptables de Marseille et & la création d’un bureau d’expertise comptable en
France,

Dong, en ce moment, je suis inserit aussi bien 4 'Ordine dei Dottori Commercialisti de Milag
qu'a {’Ordre des Experts-Comptables de Marseille.
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Par conséquent pour pouvoir ~xercer ces deux activités, je dispose de dewx bureaux : un se
ouvant - 4 Milan et P’autre 4 Nice, 41 ;
Deﬂp]us je posséde un numéro de T.V.A en Ttalie avec donc I'cbligation de présenter la
déclaration armnuelle au Ministére des Finances italien et un numéro Siren en France avec la
méme obligation vis & vis du Ministére des Finances frangais. (C.D.1.)

Le choix de conserver deux positions fiscales autonomes a été fait touf en prenant acte de
T’art.14 de la convention Italie-France contre les doubles impositions et de ce qui a été
convenu, bien que verbalement; au Centre des Impdts de Nice pous procéder de fagon
_ pratique & ce qui est mentionné dans 1'art.14.

En effet, art.14 mentionné ci-dessus stipule que « Les revenus qu’un résident d'un Etat tire
d’une profession libérale ou d’autres activités de caractére indépendant ne sont imposables
que dans cet Etat, 4 moins que ce résident ne dispose de fagon habituelle dans 'autre Fiat
d*upe base fixe pour I"exarcice de ses activités. 3’1l dispose d'vne telle base fixe, les revenus
sont imposables dans 1’autré Etat mais uniquement dans la mesure ot ils sont imputables a
celle-ciw.

Ainsi les revettus qui sont imputables & la base fixe italienne devront étre déclarés en Italie et
en revanche ceux imputables i la base fixe frangaise devront &tre déclarés en France.

" En ce qui concerne {’application de la retenue 2 la sowrce, je pense qu'il est nécessaire
d'effectusr les considératons suivantes :

Larticle 25, 2° alinéa d.p.r. 26/09/1973 nr.600 (lot Italienne) stipule « qu’ a part ce qui est
dit dans I'alinéa de cet article, si les honoraires ct les autres montants, qui 4 I'alinéa
précédent sont payés 4 des personnes non-résidentes, il doit étre effectué une retenue 4 titre
d’imp0ts dans la mesure de 30 %, ainsi que pour les prestations affectuées dans I'exsrcice
dentreprise. Les honoraires pour les prestations de travail autonome effectuces &
I’étranger en sont exclues ainsi que les honoraires payes aux stahles établissements des
personnes non- résidentes ».

Je pense pour cela que les honoraires pour les prestations de travail autonome qui sont payés
en Italie 2 des persormes non-résidentes pour I’exercice d'une activité professionnelle, ne sont
pas assujettis 2 la retenue 4 la source selon I'art.25 sols-visé parce qu’elles disposent déja
d’une base fixe en Italie (art.14 de la convention confre les doubles impositions Italie-
France).

En effet, si dans le passé le concept de stable établissement s¢ rapportait dans la plupart des
cas & une activité d’entreprise, aujourd hui celui-ci peut &tre sussi représenté par des activités
professionnelles effectuées de fagon autonome ¢t qui peuvent &tre exercées par des personnes
qui ont besoin d'un stable établissement ou d’une base fixe dans plusieurs pays suivant
I’évolution de IPzctivité sconomique.

En effet, je pense que P'exclusion de Iapplication de la retenue 4 la source sur lzs bonoraires
perqus doit forcément étre applicable soit aux activites professionnelles exercées de fagon
avtonome et individuelle soit  aux méme activités exercées sous le nom de
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80¢iété commerciales ; 4 la condition que les susdites activités soient exercées i travers un
établissement stable ou d’une base fixe,

En outre cet atticle 25, 2° alinéa, premidre partie, quand, & propos de la retenue & titre
d'impdts dans la mesure du 30%, a expressément fait une distingtion entre les personnes
physiques et les sociétés commerciales, il est exposé explicitement (... « si leg honoraires et
les autres montants, qui & I'alinéa précédent sont payés 4 des personnes non-résidentes, il doit
éire effectué une retenue 3 titte d’impdts dans la mesure de 30 %, de méme pour Ies

prestations effectuées dans |"exercice des entreprises »).

Ainsi, si dans la dernidre partie-du méme article 25 le Mgislateur avait voulu établir une
différenciation entre les deux sujets { exercice d’activité professionnelle effectuée de fagon
" antonome et individuelle, et exercice d’activité professionnelle exercée sous le nom des
sociétés commerciales), il "avrait fait ainsi comme il 1’2 fait dans la premiére partie du méme
article 25.

(En outre en prenant aussi pour ¢xemple les insiructions sur le formulaire 770 de ’année
2000, a la page 42 et 43 « la case de la partie 11 doit étre cochée si celui qui percoit est un
nen-résident », « la case n°14 doit indiquer le code d'identification fiscale reliché par Jes
autorités fiscales du pays de résidence... » ; dans la partie n® 18 « si la case n°11 a été cochée,
la personne ou la société qui sffectue la refenve 4 1a source pour le compte d'autrui doit
indiquer les sommes sujettes 4 1a retenue selon 1"article 25 du d.p.r nr 600 de 1973, mais non
assujettt 4 la retenue vu qu’il a directement appliqué le régime prévu dans les conventions
internationales poyr éviter les doubles impositions sur les revenus. Dans ce cas, la personne
ou la société qui effectue la retenue A la souzce pour le compte d’autn doit conserver et
exhiber ou transmettre, 4 1a demande de 1°administration financidre, le certificat relché par le
bureau fiscal étranger compétent qui atteste de la résidence de 'imposé, sans oublier la
documentation qui prouve I'existence des conditions nécessaires pour bénéficier du régime
conventionnel—Dans le ces o il existe un fonmulaire-conventionnel, ce demier dument
rempli, substitue la susdite documentation, )

En conclusion, je pense qu'il est légitime de ne pas appliquer ia retenue 4 la source a ia
personne non-résidente qui exerce une activité professionnelle, méme de fagon autcnome et
individuelle, par les personnes de Uart, 25, 1° slinda dpr 29/09/1973 nr 600, sur les
honoraires pergus en Ifalle, en considération de la présence d’une base fixe en Italie, ce qui
corrgpond en fait & un stable établissement d*un imposé étranger.

Je vous demande donc une réponse formelle & ma question si, de voire domaine, ainsi comme
elle a été formulée, en déclarant dés maintenant mon engagement & m’aligner 2 vos réponses
quel que soit le résultat.

Je vous pric Monsieur, d’agréer mes sincéres salutations.

M. Manro Michelini.
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GBJET : Réporsa & votre demmands datde
duts fivrier 2001,

%‘ousm‘minﬁurogénwlepdm&mmkﬁme:&mm&hmmwthm.mfuﬁnm&bs
hoparaires qui vous sont versfs dms of pays alers que vous Stres rézident Sscal de France depuis 1
3 fevriar 1993,

A cot affet vous avez cisd des testes issuz de la ol flscale itelierme ainsi qoe les commemismes
administratify qui ¢a ont découlés par Ix suite. :

- 8T ne rlappartent pas de commepter ung législation dtrangsre if m'est possible néamuofys de rappeler |
tag grands poncipes que commandent le traitement fiscal des revenns perpus en Malie par pne persomne
domdofliée fGscalamemt-=n Fraoce, sefon les dippositioms de la comvention famco-imlicnne du
3 octohre 1985, . : \
Envmdupangr@hn1dbl’arl‘il:-hl4d&hﬁm:mmﬁmlumqu'mﬁdmtd‘mﬂmﬁmdﬁm

profession libérsls exercés dans Yewtre Etat sont inrposables dams oo dermier lorsque lo bénéficisire y
dispose d'one base fxe pour Pexercice de son zctivits. -

bl

Bieu que son défime par Jes oguventions la notion de base fixe doit aivizipréter salon lac mibntes
principes que la nodon d'éablissement stable pour Jas entreprises relevamt des BIC.

igesmi ums cortaine stabilitd, régularitd ot permmance, cette nostion est asgordrment satisfaite dis lors que
mm &ome prodession tolle quo calte Fexpert somptable s'effschu dems le cadre din focal aménags,
sans d'aifleurs qu'il s0it nécessine que du personnet y soit mploye en permanence, ) _
La fait que vous disposiez dlun ruméro da TVA jtglien et qus vous soyez tonn de présenter e déclkation
ammuclle &1 Ministve des Finances fhalien pour Vactivité déployée dans votre buean, de Milan conforte
biea évidemment 'exisrence de cotte base fixe .

Aimitcusleamunnsimputablﬁthh&eﬁ&iﬂﬁmmmﬁmgmmdﬁsﬂm.

Lo BNC déclaré e France pour votes cabsinet de Nice devea dons Sice totalement sbszracdon de Yactivité
déployée en itelic.
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